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Europaparlamentet, radet och kommissionen proklamerar hogtidligen foljande text som Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

EUROPEISKA UNIONENS STADGA OM DE GRUNDLAGGANDE RATTIGHETERNA

Ingress

Europas folk har mellan sig skapat en allt fastare sammanslutning och har beslutat att dela en fredlig
framtid pa grundval av gemensamma virden.

I medvetande om sitt andliga och etiska arv bygger unionen pa de odelbara och universella virdena
manniskans virdighet, frihet, jimlikhet och solidaritet samt pa den demokratiska principen och
rattsstatsprincipen. Unionen satter manniskan i centrum for sin verksamhet genom att inritta ett
unionsmedborgarskap och skapa ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa.

Unionen ska bidra till att bevara och utveckla dessa gemensamma virden med respekt f6r mang-
falden i Europas folks kultur och traditioner samt for medlemsstaternas nationella identitet och
organisering av sina offentliga myndigheter pa nationell, regional och lokal nivd. Den ska soka
frimja en balanserad och héllbar utveckling och ska trygga fri rorlighet for personer, tjdnster, varor
och kapital, samt etableringsfrihet.

Det ar darfor nodvindigt att stirka skyddet av de grundliggande rittigheterna mot bakgrund av
samhaillsutvecklingen, de sociala framstegen och den vetenskapliga och tekniska utvecklingen, genom
att gora dessa rittigheter mer synliga i en stadga.

Med beaktande av unionens behorighet och uppgifter samt subsidiaritetsprincipen bekriftas i denna
stadga de rdttigheter som har sin grund sarskilt i medlemsstaternas gemensamma forfattningstradi-
tioner och internationella forpliktelser, europeiska konventionen om skydd for de minskliga rattig-
heterna och de grundliggande friheterna, unionens och Europaradets sociala stadgor samt rattspraxis
vid Europeiska unionens domstol och Europeiska domstolen for de minskliga rittigheterna. I detta
sammanhang kommer stadgan att tolkas av unionens och medlemsstaternas domstolar med veder-
borlig hiansyn till de forklaringar vilka faststilldes under ledning av presidiet for det konvent som
utarbetade stadgan och vilka uppdaterades av Europeiska konventets presidium.

Atnjutandet av dessa rittigheter medfor ansvar och skyldigheter mot andra méanniskor, mot ménsk-
ligheten och mot kommande generationer.

Europeiska unionen erkdnner dirfor de rdttigheter, friheter och principer som anges nedan.
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AVDELNING 1
VARDIGHET

Artikel 1

Minniskans virdighet

Minniskans vardighet dr okrankbar. Den ska respekteras och skyddas.

Artikel 2
Ritt till liv

1.  Var och en har ritt till liv.

2. Ingen fir domas till doden eller avrittas.

Artikel 3

Minniskans ritt till integritet

1. Var och en har ritt till fysisk och mental integritet.

2. Inom medicin och biologi ska i synnerhet foljande respekteras:

a) Den berorda personens fria och informerade samtycke, pa de villkor som foreskrivs i lag.

b) Forbud mot rashygieniska metoder, i synnerhet sadana som syftar till urval av manniskor.

¢) Forbud mot att lita minniskokroppen och dess delar i sig utgora en killa till ekonomisk vinning.
d) Forbud mot reproduktiv kloning av manniskor.

Artikel 4

Forbud mot tortyr och ominsklig eller fornedrande bestraffning och behandling

Ingen far utsittas for tortyr eller ominsklig eller fornedrande bestraffning och behandling.

Artikel 5

Forbud mot slaveri och tvingsarbete

1. Ingen far héllas i slaveri eller trdldom.
2. Ingen far tvingas att utfora tvangsarbete eller annat pdtvingat arbete.

3. Manniskohandel ska vara forbjuden.
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AVDELNING 1II
FRIHETER

Artikel 6
Ritt till frihet och sikerhet

Var och en har ritt till frihet och personlig sikerhet.

Artikel 7

Respekt for privatlivet och familjelivet

Var och en har ritt till respekt for sitt privatliv och familjeliv, sin bostad och sina kommunikationer.

Artikel 8
Skydd av personuppgifter

1. Var och en har ritt till skydd av de personuppgifter som ror honom eller henne.

2. Dessa uppgifter ska behandlas lagenligt for bestimda dandamal och pé grundval av den berorda
personens samtycke eller ndgon annan legitim och lagenlig grund. Var och en har ritt att fa tillgang
till insamlade uppgifter som ro6r honom eller henne och att fa rittelse av dem.

3. En oberoende myndighet ska kontrollera att dessa regler efterlevs.

Artikel 9
Ritt att ingd dktenskap och ritt att bilda familj

Ritten att ingd dktenskap och ritten att bilda familj ska garanteras enligt de nationella lagar som
reglerar utovandet av dessa rittigheter.

Artikel 10

Tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet

1. Var och en har ratt till tankefrihet, samvetsfrihet och religionsfrihet. Denna ratt innefattar frihet
att byta religion eller 6vertygelse och frihet att ensam eller i gemenskap med andra, offentligt eller
enskilt, utova sin religion eller Gvertygelse genom gudstjanst, undervisning, sedvinjor och ritualer.

2. Ratten till vapenvigran ska erkdnnas enligt de nationella lagar som reglerar utévandet av denna
rattighet.
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Artikel 11

Yttrandefrihet och informationsfrihet

1. Var och en har ritt till yttrandefrihet. Denna ratt innefattar asiktsfrihet samt frihet att ta emot
och sprida uppgifter och tankar utan offentlig myndighets inblandning och oberoende av territoriella
granser.

2. Mediernas frihet och méangfald ska respekteras.

Artikel 12

Métes- och foreningsfrihet

1. Var och en har ritt till frihet att delta i fredliga sammankomster samt till féreningsfrihet pa alla
nivder, sarskilt pa det politiska, fackliga och medborgerliga omradet, vilket innebar rdtten for var och
en att bilda och ansluta sig till fackforeningar for att skydda sina intressen.

2. De politiska partierna pd unionsniva ska bidra till att unionsmedborgarnas politiska vilja
kommer till uttryck.

Artikel 13

Frihet for konsten och vetenskapen

Konsten och den vetenskapliga forskningen ska vara fria. Den akademiska friheten ska respekteras.

Artikel 14
Ritt till utbildning

1. Var och en har ritt till utbildning och till tilltrade till yrkesutbildning och fortbildning.
2. Denna ritt innefattar mojligheten att kostnadsfritt folja den obligatoriska undervisningen.

3. Friheten att inrdtta undervisningsanstalter med iakttagande av de demokratiska principerna och
foraldrars ritt att tillforsikra sina barn sddan utbildning och undervisning som star i 6verensstam-
melse med fordldrarnas religiosa, filosofiska och pedagogiska Overtygelse ska respekteras enligt de
nationella lagar som reglerar utdvandet av dessa rattigheter.

Artikel 15

Fritt yrkesval och ritt att arbeta

1. Var och en har ritt att arbeta och utova ett fritt valt eller accepterat yrke.

2. Varje unionsmedborgare har ritt att soka arbete, arbeta, etablera sig samt tillhandahalla tjanster
i varje medlemsstat.

3. De tredjelandsmedborgare som har tillstand att arbeta pd medlemsstaternas territorium har ritt
till samma arbetsvillkor som unionsmedborgarna.
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Artikel 16
Niringsfrihet

Niéringsfriheten ska erkdnnas i enlighet med unionsritten samt nationell lagstiftning och praxis.

Artikel 17

Ritt till egendom

1. Var och en har ritt att besitta lagligen forvarvad egendom, att nyttja den, att forfoga 6ver den
och att testamentera bort den. Ingen far berovas sin egendom utom da samhillsnyttan kraver det, i
de fall och under de forutsittningar som foreskrivs i lag och mot rittmitig ersittning for sin forlust i
ratt tid. Nyttjandet av egendomen far regleras i lag om det 4r nodviandigt for allmidnna samhalls-
intressen.

2. Immateriell egendom ska vara skyddad.

Artikel 18
Riitt till asyl

Ritten till asyl ska garanteras med iakttagande av reglerna i Genevekonventionen av den 28 juli 1951
och protokollet av den 31 januari 1967 om flyktingars rdttsliga stdllning och i enlighet med
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kal-
lade "fordragen”).

Artikel 19

Skydd vid avligsnande, utvisning och utlimning

1. Kollektiva utvisningar ska vara forbjudna.

2. Ingen far avlagsnas, utvisas eller utlimnas till en stat dar han eller hon I6per en allvarlig risk att
utsdttas for dodsstraff, tortyr eller andra former av omainsklig eller fornedrande bestraffning eller
behandling.

AVDELNING III
JAMLIKHET

Artikel 20

Likhet infor lagen

Alla méanniskor ar lika infor lagen.
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Artikel 21
Icke-diskriminering

1. All diskriminering pd grund av bland annat kon, ras, hudfirg, etniskt eller socialt ursprung,
genetiska sdrdrag, sprdk, religion eller overtygelse, politisk eller annan dskddning, tillhorighet till
nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionshinder, alder eller sexuell liggning ska vara for-
bjuden.

2. Inom tillimpningsomrddet for fordragen, och utan att det paverkar tillimpningen av ndgon
sarskild bestimmelse i dem, ska all diskriminering pad grund av nationalitet vara forbjuden.

Artikel 22
Kulturell, religios och spraklig méingfald

Unionen ska respektera den kulturella, religiosa och sprakliga mangfalden.

Artikel 23

Jamstilldhet mellan kvinnor och min

Jamstidlldhet mellan kvinnor och min ska sikerstillas pa alla omraden, inbegripet i fraiga om anstill-
ning, arbete och 16n.

Principen om jamstdlldhet utgor inget hinder for att behalla eller besluta om atgarder som innebér
sarskilda formaner for det underrepresenterade konet.

Artikel 24

Barnets rittigheter

1. Barn har ritt till det skydd och den omvardnad som behovs for deras vilfird. De ska fritt
kunna uttrycka sina dsikter. Dessa asikter ska beaktas i frigor som ror barnen i forhallande till deras
alder och mognad.

2. Vid alla atgarder som ror barn, oavsett om de vidtas av offentliga myndigheter eller privata
institutioner, ska barnets bista komma i frimsta rummet.

3. Varje barn har ritt att regelbundet uppritthalla ett personligt forhdllande till och direkta
kontakter med bada forildrarna, utom da detta strider mot barnets basta.

Artikel 25
Aldres rittigheter

Unionen erkdnner och respekterar rdtten for dldre att leva ett vardigt och oberoende liv och att delta
i det sociala och kulturella livet.
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Artikel 26

Integrering av personer med funktionshinder

Unionen erkdnner och respekterar ritten for personer med funktionshinder att fa del av atgarder som
syftar till att sidkerstilla deras oberoende, sociala och yrkesmissiga integrering och deltagande i
samhallslivet.

AVDELNING 1V
SOLIDARITET

Artikel 27

Arbetstagares ritt till information och samrad inom féretaget

Arbetstagarna eller deras representanter ska pa lampliga nivaer garanteras ratt till information och
samrad vid lamplig tidpunkt, i de fall och pa de villkor som foreskrivs i unionsritten samt i nationell
lagstiftning och praxis.

Artikel 28

Forhandlingsritt och ritt till kollektiva dtgiarder

Arbetstagare och arbetsgivare, eller deras respektive organisationer, har i enlighet med unionsritten
samt nationell lagstiftning och praxis ratt att férhandla och ingé kollektivavtal pa lampliga nivaer och
att i handelse av intressekonflikter tillgripa kollektiva atgarder for att forsvara sina intressen, inbegri-
pet strejk.

Artikel 29

Ritt till tillgdng till arbetsformedlingar

Var och en har ritt till tillgdng till kostnadsfri arbetsformedling.

Artikel 30
Skydd mot uppsigning utan saklig grund

Varje arbetstagare har ratt till skydd mot uppsdgning utan saklig grund, i enlighet med unionsritten
samt nationell lagstiftning och praxis.

Artikel 31
Rittvisa arbetsforhdllanden

1. Varje arbetstagare har ratt till hilsosamma, sikra och virdiga arbetsforhéllanden.

2. Varje arbetstagare har ritt till en begransning av den maximala arbetstiden samt till dygns- och
veckovila och arlig betald semester.
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Artikel 32

Forbud mot barnarbete och skydd av ungdomar i arbetslivet

Barnarbete dr forbjudet. Minimidldern for att ta anstéllning far inte vara ligre dn den alder vid vilken
skolplikten upphor, utan att det paverkar tillimpningen av sadana regler som kan vara mer fordel-
aktiga for ungdomar och med forbehall for begransade undantag.

De ungdomar som har anstillning ska atnjuta arbetsvillkor som ér anpassade till deras dlder samt
skyddas mot ekonomiskt utnyttjande och mot allt arbete som kan vara till skada for deras sikerhet,
deras halsa, deras fysiska, mentala, moraliska eller sociala utveckling eller dventyra deras utbildning.

Artikel 33

Familjeliv och yrkesliv

1. Skyddet av familjen pa det rittsliga, ekonomiska och sociala planet ska sdkerstillas.

2. For att kunna forena familjeliv och yrkesliv har varje arbetstagare ritt till skydd mot uppsigning
pa varje grund som stdr i samband med moderskap samt rdtt till betald modraledighet och till
foraldraledighet efter ett barns fodelse eller adoption.

Artikel 34
Social trygghet och socialt stod

1. Unionen erkdnner och respekterar ritten till tillgdng till social trygghet och sociala formaner
som garanterar skydd i sddana fall som moderskap, sjukdom, olyckor i arbetet, omsorgsbehov eller
dlderdom samt vid arbetsloshet i enlighet med nirmare bestimmelser i unionsritten samt nationell
lagstiftning och praxis.

2. Var och en som ir bosatt och forflyttar sig lagligt inom unionen har ratt till social trygghet och
sociala forméner i enlighet med unionsritten samt nationell lagstiftning och praxis.

3. I syfte att bekdmpa social utestingning och fattigdom ska unionen erkdnna och respektera
ritten till socialt stod och till stod till boendet som, i enlighet med narmare bestimmelser i unions-
ritten samt i nationell lagstiftning och praxis, dr avsedda att trygga en virdig tillvaro for alla dem
som saknar tillrickliga medel.

Artikel 35
Hilsoskydd

Var och en har ritt till tillgang till forebyggande hilsovard och till medicinsk vard pa de villkor som
faststills i nationell lagstiftning och praxis. En hog niva av skydd for minniskors hilsa ska siker-
stillas vid utformning och genomférande av all unionspolitik och alla unionsétgérder.
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Artikel 36

Tillgéng till tjinster av allmint ekonomiskt intresse

Unionen ska for att frimja social och territoriell sammanhallning i unionen erkidnna och respektera
den tillgdng till tjdnster av allmint ekonomiskt intresse som foreskrivs i nationell lagstiftning och
praxis i enlighet med fordragen.

Artikel 37
Miljsskydd

En hog nivd i friga om miljoskydd och forbittring av miljons kvalitet ska integreras i unionens
politik och tryggas i enlighet med principen om héllbar utveckling.

Artikel 38
Konsumentskydd

En hog niva i friga om konsumentskydd ska tryggas i unionens politik.

AVDELNING V
MEDBORGARNAS RATTIGHETER

Artikel 39

Rostritt och valbarhet till Europaparlamentet

1. Varje unionsmedborgare ska ha rostritt och vara valbar vid val till Europaparlamentet i den
medlemsstat ddr han eller hon dr bosatt, pd samma villkor som medborgarna i den staten.

2. Ledamoterna i Europaparlamentet ska viljas genom allminna, direkta, fria och hemliga val.

Artikel 40

Rostritt och valbarhet i kommunala val

Varje unionsmedborgare ska ha rostritt och vara valbar i kommunala val i den medlemsstat dér han
eller hon ar bosatt, pa samma villkor som medborgarna i den staten.

Artikel 41
Riitt till god forvaltning

1. Var och en har ritt att fa sina angeldgenheter behandlade opartiskt, rdttvist och inom skalig tid
av unionens institutioner, organ och byrder.
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2. Denna rattighet innebdr bla. att

a) var och en har rdtt att bli hord innan en enskild atgard som skulle beréra honom eller henne
negativt vidtas mot honom eller henne,

b) var och en ska ha tillging till de akter som beror honom eller henne, med forbehall for be-
rittigade intressen vad avser sekretess, tystnadsplikt och affirshemlighet,

c) forvaltningen ar skyldig att motivera sina beslut.

3. Var och en har ritt att fa ersittning av unionen for skador som har orsakats av dess institu-
tioner eller dess tjansteman under deras tjansteutovning, enligt de allmdnna gemensamma principerna
i medlemsstaternas lagstiftning.

4. Var och en ska kunna vinda sig till unionens institutioner pad nagot av fordragens sprak och
ska fd svar pd samma sprak.

Artikel 42
Ritt till tillgdng till handlingar

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ar bosatt eller har sitt site i en
medlemsstat har ritt till tillgdng till unionens institutioners, organs och byrders handlingar, obero-
ende av medium.

Artikel 43

Europeiska ombudsmannen

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ir bosatt eller har sitt site i en
medlemsstat har rdtt att vinda sig till Europeiska ombudsmannen vid missforhallanden i unionens
institutioners, organs eller byrders verksamhet, med undantag for Europeiska unionens domstol da
den utovar sina domstolsfunktioner.

Artikel 44

Ritt att gora framstillningar

Varje unionsmedborgare och varje fysisk eller juridisk person som ir bosatt eller har sitt site i en
medlemsstat har ratt att gora framstallningar till Europaparlamentet.

Artikel 45
Rorelse- och uppehallsfrihet

1. Varje unionsmedborgare har ritt att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas
territorier.

2. Rorelse- och uppehillsfrihet kan i enlighet med fordragen medges tredjelandsmedborgare som
ar lagligen bosatta inom en medlemsstats territorium.
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Artikel 46
Diplomatiskt och konsulirt skydd

Varje unionsmedborgare har inom ett tredjelands territorium, diar den medlemsstat i vilken han eller
hon dr medborgare inte ar representerad, rdtt till skydd av varje medlemsstats diplomatiska och
konsuldra myndigheter, pd samma villkor som medborgarna i den staten.

AVDELNING VI
RATTSKIPNING

Artikel 47
Ritt till ett effektivt rittsmedel och till en opartisk domstol

Var och en vars unionsrattsligt garanterade fri- och rittigheter har krankts har ratt till ett effektivt
rattsmedel infor en domstol, med beaktande av de villkor som foreskrivs i denna artikel.

Var och en har ritt att inom skilig tid fa sin sak provad i en rittvis och offentlig rattegdng och infor
en oavhingig och opartisk domstol som har inrattats enligt lag. Var och en ska ha mojlighet att
erhlla radgivning, lata sig forsvaras och foretradas.

Rittshjalp ska ges till personer som inte har tillrackliga medel, om denna hjilp 4r nodvindig for att
ge dem en effektiv mojlighet att fa sin sak provad infor domstol.

Artikel 48

Presumtion for oskuld och ritten till férsvar

1. Var och en som har blivit anklagad for en lagovertradelse ska betraktas som oskyldig till dess
att hans eller hennes skuld lagligen faststallts.

2. Var och en som har blivit anklagad for en lagovertradelse ska garanteras respekt for ratten till
forsvar.

Artikel 49

Principerna om laglighet och proportionalitet i friga om brott och straff

1. Ingen fér fillas till ansvar for ndgon girning eller underldtenhet som vid den tidpunkt da den
begicks inte utgjorde en lagovertradelse enligt nationell eller internationell ritt. Inte heller far ett
strangare straff utmadtas dn som var tillimpligt vid den tidpunkt da brottet begicks. Om efter lag-
overtrddelsens begdende ny lag stiftas som foreskriver ett lindrigare straff ska detta tillimpas.

2. Denna artikel ska inte hindra lagforing och bestraffning av den som har gjort sig skyldig till en
handling eller underlatenhet som vid den tidpunkt dd den begicks var brottslig enligt de allmidnna
principer som erkdnns av alla nationer.

3. Straffets stranghet bor inte vara oproportionerlig i forhdllande till lagovertradelsen.
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Artikel 50

Ritt att inte bli domd eller straffad tvd ginger f6r samma brott

Ingen far lagforas eller straffas pd nytt for en lagovertradelse for vilken han eller hon redan har blivit
frikdnd eller domd i unionen genom en lagakraftvunnen brottmalsdom i enlighet med lagen.

AVDELNING VII
ALLMANNA BESTAMMELSER OM TOLKNING OCH TILLAMPNING AV STADGAN

Artikel 51
Tillimpningsomrade

1.  Bestimmelserna i denna stadga riktar sig, med beaktande av subsidiaritetsprincipen, till unio-
nens institutioner, organ och byrder samt till medlemsstaterna endast nir dessa tillimpar unions-
ratten. Institutionerna, organen, byrderna och medlemsstaterna ska darfor respektera rittigheterna,
iaktta principerna och framja tillimpningen av dem i enlighet med sina respektive befogenheter och
under iakttagande av granserna for unionens befogenheter enligt fordragen.

2. Denna stadga innebir inte ndgon utvidgning av tillimpningsomradet for unionsritten utanfor
unionens befogenheter, medfor varken nagon ny befogenhet eller nigon ny uppgift fér unionen och
dndrar heller inte de befogenheter och uppgifter som faststills i fordragen.

Artikel 52

Rittigheternas och principernas rickvidd och tolkning

1. Varje begriansning i utovandet av de rdttigheter och friheter som erkdnns i denna stadga ska
vara foreskriven i lag och forenlig med det visentliga innehallet i dessa rattigheter och friheter.
Begrinsningar fdr, med beaktande av proportionalitetsprincipen, endast goras om de dr nodvindiga
och faktiskt svarar mot mal av allméint samhallsintresse som erkdnns av unionen eller behovet av
skydd for andra manniskors rittigheter och friheter.

2. De rittigheter som erkdnns i denna stadga for vilka bestimmelser aterfinns i fordragen ska
utovas pa de villkor och inom de grinser som faststills i dessa.

3. I den man som denna stadga omfattar rdttigheter som motsvarar sidana som garanteras av
europeiska konventionen om skydd for de manskliga rdttigheterna och de grundliggande friheterna
ska de ha samma innebord och rickvidd som i konventionen. Denna bestimmelse hindrar inte
unionsratten fran att tillforsikra ett mer langtgdende skydd.

4. 1 den man som grundliggande rittigheter enligt medlemsstaternas gemensamma konstitutio-
nella traditioner erkdnns i denna stadga, ska rattigheterna tolkas i samstimmighet med dessa tradi-
tioner.
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5.  De bestimmelser i denna stadga som innehdller principer far genomforas genom lagstiftnings-
akter och verkstillighetsakter som beslutas av unionens institutioner, organ och byrder och genom
medlemsstaternas akter ndr de vid utévandet av sina respektive befogenheter genomfoér unionsritten.
De fir provas i domstol endast nir det dr frdga om tolkningen av sddana akter och provningen av
deras laglighet.

6.  Nationell lagstiftning och praxis ska beaktas fullt ut i enlighet med vad som anges i denna
stadga.

7. De forklaringar som utarbetats for att ge vigledning vid tolkningen av denna stadga ska
vederborligen beaktas av unionens och medlemsstaternas domstolar.

Artikel 53
Skyddsniva

Ingen bestimmelse i denna stadga far tolkas som att den inskranker eller inkraktar pa de minskliga
rattigheter och grundliggande friheter som inom respektive tillimpningsomrdde erkdnns i unions-
ritten, internationell ritt och de internationella konventioner i vilka unionen eller samtliga medlems-
stater dr parter, sdrskilt europeiska konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och de
grundliggande friheterna, samt i medlemsstaternas forfattningar.

Artikel 54

Forbud mot missbruk av rittigheter

Ingen bestimmelse i denna stadga far tolkas som att den medfor ratt att bedriva verksamhet eller
utfora handlingar som syftar till att sitta ur spel ndgon av de rattigheter och friheter som erkdnns i
stadgan eller att inskrinka dem i storre utstrdckning dn vad som medges i stadgan.

[ texten ovan dterges i anpassad form den stadga som proklamerades den 7 december 2000 och
som, fran och med dagen for Lissabonfordragets ikrafttridande, kommer att ersitta denna.




